Bosko Krsti¢ szabadkai szerb iré6 mdveit olvasni minden esetben kiilonds, az

ismerdsség érzésével jar6 élmény. A 2017-ben a Széchenyi Irodalmi és M(ivé-

szeti Akadémia tiszteletbeli tagjavd valasztott szerzg életmiivét a vélasztott

témak révén és frdsmod-
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mivek alkotjak, amelyek

. a magyar olvas6kdzonség

TOBB AZ EGYBEN kérében kiilénds érdekls-

désre tarthatnak szamot.

Ilyen kotet az Gjvidéki Fo-

BosSko Krsti¢: Quasimodo rum Kiadénal megjelent
Quasimodo is.

Noha az utészéként szerepld kisér6tanulmanyban Franja Petrinovié
emlékkdnyvként hatdrozza meg Krsti¢ szovegét, az (on)élet- és/vagy csaldd-
torténethez mdfajilag mintha kozelebb lenne a kotet, még azzal egyiitt is,
hogy ezek a kategoridk is tobbféle arnyalatban és kiilonds szinekkel megva-
lésulva jellemzik a Quasimodot. A szerz6 személyes érintettsége, a hangsu-
lyos onéletrajzi jelleg meghatdrozé védjegyei Krsti¢ mdveinek, s épp ezek
révén tekinthetd a mostani kotet is az életm(i meglepetést ugyan nem okozé,
am a szerz6t6l megszokott szinvonalon megvalésitott 1réi produktumanak.
A m( lokalizaltsaga is az eddigi alkotdsok megolddsait idézi, vagyis ebben is
Szabadka a kdzponti helyszin, a felidézett egyetemes torténelmi idék e vaj-
dasdgi vdros valtozasaiban (is) tiikroz6dnek, s a két fészerepld csalad élete
is — f6ként az elbeszél6 felidézett gyerekkordnak idején —ide kotddik.

A csalddtorténetet meghatarozé kronolégia a megszokotthoz képest
forditott: a visszaemlékezés, a fészereplék bemutatdsa és az elbeszél6hoz
valé viszonyuk tisztdzdsa a szabadkai temetdben taldlhaté sirokon feltiinte-
tett adatok ismertetésével veszi kezdetét. Rogtdon a kotet elején egyértel-
m(vé vdlik tehat, hogy az elmilas alapvetéen meghatdrozé fogalma a miinek,
olyannyira, hogy minden egyéb szempont értelmezése e tény fel6l indul.
Ez a megoldas nem egyediilallé a vajdasagi irodalom torténetében sem. Ju-
hasz Erzsébet Hatdrregény cimi m(ive kezd6dik hasonlé médon, mely alko-
tasrél a lequtébbi kiadas kisér6tanulmdnydban Faragd Kornélia azt irja:
Juhasz kisregényében ,a halal valik a létértelmezés kiindulépontjavd”. Krsti¢
tobb szerz6t és/vagy meghatdrozo vajdasagi irodalmi mivet megidéz a Qua-
simodo oldalain: a ,poros és boros Bacska” Kosztoldnyit juttathatja a magyar
olvasé eszébe, a Korai bdnat fejezetcim pedig Danilo Kis azonos cim( kisre-
gényét, amely ugyancsak a gyerekkori emlékek és az apa figurdja koré épiil,
ahogy Bosko Krsti¢ legtjabb kisregénye is.

A Quasimodo a szerz6 és jobaratja, Braun Andrds gyerekkordba vezeti
az olvasot, kettejiik kapcsolatat elemzi a torténelem tiikrében. A f6cimben



szerepl6 glinynév (amely természetesen felidézi Victor Hugo A pdrizsi Notre-
Dame cim(i regényét) a gyerekkori barat csalddjaban 6roklédik, nem is gliny-
névként, inkabb megkiilonbozteté harmadik névként. Noha a két barat
személye és kapcsolatuk, valamint az 6ket koriilvevé csalddtagok tor-
ténete egy pillanatra sem szorul hattérbe, a Quasimodo mégis sokkal 85
tobbrél szol, mint puszta visszaemlékezésrl (ezért is érzem sz(ikos-

nek az emlékkonyv mifajat). A személyesnek hitt életek és torténetek szét-
szdlazhatatlan 6sszekapcsolédasa a kotet alaptételéig visz el, amelyet aztan
épp a leirtakkal bizonyit is a szerzg. A torténelem nagy eseményeit (féként
a masodik vildghdbord torténéseit) felelevenitve arra a megdllapitasra
vezet Krsti¢, hogy ami egy vdrosban tortént, azigy vagy (gy, de egya-
rant élménye minden lakosanak. Ugyanakkor miel6tt az olvasé a mar-
mdr kozhelyszer( megfogalmazdsra ragadtatnd magat, miszerint
minden torténet annyiféle, ahdnyan azt elmesélik, és az Gjabb és
(jabb valtozatok kerekitik és egyre teljesebbé teszik az adott esemény
rekonstrudldsat, a szerb szerz6 rogton a szovege elején kiabrandit afe-
(6L, hogy a torténetek révén lehetséges lenne az események egy kvdzi
objektiv megfogalmazdsa és értelmezése. ,Hiszen barmennyire is sze-
retnénk, az embereket és a torténéseket csak dnmagunkon keresztiil
érthetjiik meg. [...] A sajat élet az egyetlen nyelv, az egyetlen kod és
mérce, melynek segitségével értelmezhetjiik a vildgot.”

A torténetek egymasba olvaddsat, illetve a torténelmivé valé
id6 rétegeit a szoveg a két fészerepld csaldd és a két fid életének par-
huzamba allitasa mellett egyéb médokon is lathatéva teszi. Az A szép
utca cimet viselé masodik fejezet (vagy inkdbb rovid novella) valésa-
gos prozai térkép Szabadkdrél. Az évrél évre valtozé utcanevek, vala-
mint a kozteriiletek funkcidinak megvaltozdsdnak taglaldsa sordn
mintha épp azidd elérehaladdsat demonstralna a szerz6, ugyanakkor
azadatdis, mar-mdr az élvezhetetlenségig részletezett leiras miatt az egykori
Szabadka mégis élettelennek tiinik. Hidba, hogy ez a kotet taldn egyetlen
valéban unalmas része, a hatds mintha szandékolt (és igy némileg kockazatos
szerzGi dontés) lenne: ,Szabadka a torténelem elhagyatott mdzeumavd val-
tozott.” Ugyancsak azidGtapasztalat drnyalasat és a torténetek megsokszo-
rozéddsat eredményezi az, hogy Krsti¢ mlvében az emberek és a varos mellett
a tdrgyaknak is kiilon torténeteik vannak, amelyek —igaz - nem kiilonithet6k
el az egyetemes torténelem eseményeit6l, mégis Gjabb fénytorésben lattat-
jak azokat. Ilyen, kiilon fejezetet is kap6 targyak példaul a pokrécok, amelyek
funkcidja folyamatosan véltozé és/vagy eleve tobbrétd. ,Gyakori koltozko-
déseink soran a két pokréc gy kovetett benniinket, mint két csalddtag:
anyank beléjiik csomagolta értékes targyainkat — porcelantdlakat meg -po-
harakat -, vagy benniinket bugyolalt be veliik, ha hideg volt, aldnk teritette
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a flire, mig tartott a bepakolds, vagy betakart benniinket veliik.” Mig a fel-

szinen a Quasimodo két, az érintett csaladokat is 6sszekotd barat torténetét

mutatja be az egyik fél masikra valé visszaemlékezése révén, azirodalmi sz6-
veg a valtozas alland6sagdrol sz6l, arrél az alapvetd tapasztalatrél,

86  amely szerint a privat és az dltaldnos, az egyéni és az egyetemes ko-
z0Otti hatdr rogzithetetlen.

A kotetre vonatkozé lehetséges mfajok meghatarozhatésagdval,
illetve a szovegek jellegévelis hasonlé a helyzet. Bosko Krsti¢ miive révid no-
velldkbal all 6ssze, s noha ezek erds kapcsoldoddst mutatnak, a Quasimodo
mégsem tekinthetd regénynek. Ami mdr kevéshé egyértelm(, az fikcié és do-
kumentum szétvalasztasa. Az kétségtelen, hogy a novelldk irodalmi jellem-
z6kkel birnak, s nem a szerzé mint szerepld (vagy a szereplé mint szerz6)
dilemma okozza a szdvegen kiviili valésdg jelentéségének kérdését. Krstic
életmlvének alapvetd vonasa a dokumentumjelleg, az egykor tortént dolgok
pontos, mar-mdr torténészi (vagy nyomoz6i) feltdrdsa, s ez alél nem kivétel
a most targyalt alkotds sem. Ezt erdsiti a kotetben taldlhaté szamos fekete-
fehér fényképkozlés. Ezek a képek sokkalinkabb birnak a lefrtakat kiegészitd,
semmint pusztdn kisérd vagy illusztralé funkciéval; a csaladi foték, valamint
a novelldkban bemutatott helyszineken (példaul a csalddi sirkdvekrdl) késziilt
fényképek a lefrtakat szinte hatborzongatéan személyessé teszik, dm épp a
Lprivat”, illetve a ,sajat” szféra ilyen mértékd kitagitasa eredményezi ezeknek
a kategéridknak a felszamolasat is, ismét csak a személyes torténetet téve
altalanosabba.

A fényképek mellett a kotet két fogsagbeli naplét is kozol, ezzelis a
dokumentumjelleget hangsilyozva. Braun Istvdnt, a fészereplének tekint-
hetd jébarat apjat a szabadkai zsidék tobbségével egyiitt 1944-ben inter-
naltdk, ezekben az id6kben irt feljegyzései olvashaték Krsti¢ mivében.
Az ennek parjaként szerepeltetett masik ,taldlt szoveg”, amely a szerz6 ap-
jahoz tartozna, akit pedig 1941-ben hurcoltak el mint habord elétti hatdr-
6rt, mar elképzelt naplé, az apa késbébbi szébeli kozléseinek rekonstrudlasa
révén jott Létre. A kotet lathatéan a parhuzamossagok mentén épiil fel, a
szerz0 és gyerekkori baratja, Braun Andras kapcsolata révén a két csaldd, a
két apa sorsa is egymdsra montirozédik. S6t, tobbek kozott épp az 6roklédé
becenév révén apa és fia (Braun Istvan és Andrdas) kvazi egymds altereg6i-
ként is értelmezhetdk.

A Quasimodo nem ad teljes élettdrténetet, elsésorban a mdsodik vi-
[dghabor és az azt kdvetd évek koriilményei hatdrozzak meg az elmesélteket.
A Braun csaldd, ahogy mdr volt réla sz6, érintett volt a zsid6iildozésekben, a
kotet els6 oldalain még a nagysziilék generdciéjat is emlitve a szerz6 olyan
sirkétél inditja visszaemlékezését, amelyen az all: Auschwitz, 1944. A nem-
zetiségi és nyelvi hovatartozas kozponti kérdése és témadja a szerb 1r6 mdvé-



nek, amelyet olvasva - f6ként, mert az egyik fészereplé csalad magyar —
konnyl megfeledkezni arrdl, hogy a széveg forditas révén érhetd csak el a
magyar kdzonség szdmara. A beszélgetések felidézését olvasva ugyancsak
adja magdt a kérdés: az eredeti parbeszédek vajon milyen nyelven zaj-
lottak? Az ezekkel kapcsolatos vélaszokra a kitet kozepéig varnikell, 87
elséként A személyi igazolvany cim( fejezet foglalkozik ezekkel a té-
mdkkal. A korai felnétté nyilvanitassal kapcsolatos ko6zos iskolai emlék fel-
idézése szerepel ebben, amely sordn hivatalnokok a gyorsabb ligymenet
érdekében kimentek az iskoldkba Gsszeirni a sziikséges adatokat a tizenhat-
évesek korében. A Braun Andrds nemzetiségére vonatkozé kérdés ki-
sebb zavart okozott, dm tekintve, hogy az apja megjdrta a l[dgereket,
baratai valaszat elfogadva a zsidd valaszt adta. ,Gy6zelemként éltiik
meg, bator tettként, hiszen igy, Andris nemzetiségének a nyilt szini
és kozos beismerésével miis szembeszalltunk a németekkel és a tobbi
fasisztdval és elnyoméval, hiszen nem féliink téliik [...].” Csakhogy a
kézhez kapott és otthon bemutatott személyit az apa lecseréltette,
miszerint fia nemzetisége magyar, mondvdn, ,a zsidéknal a nemzeti-
ség az anya és nem az apa utan oroklédik”. Braun Andrds apja tehat
valéban zsid6 volt, anyja - és 1gy a fid is — magyar. Az egykori, tobb-
nemzetiség(i Jugoszlavidban élve a nemzetiség nem teszi magatol ér-
tet6dévé a nyelvi kérdést is, a Quasimodo szerb anyanyelv( szerzgje
a magyar nemzetiség( baratjdval, Braun Andrassal a lefrtak tandsaga
szerint egyarant beszélt szerbiil és magyarulis. Erre egy, a Braun csa-
ldd korében tortént vitds eset vildgit rd, amikor is a jébarat apja tisz-
tazott egy nyelvi félreértést. ,Andrisis, énis egy életre megtanultuk,
hogy magyarul a fonott kaldcs a kalacs, és amit a szerbek kalacsnak
(kola¢) mondanak, az a siitemény.”

A nyelvi kérdés magat a kotetet és magyarul olvashaté fordi-
tasat is érinti. Bizton megallapithaté, hogy T. Varga Piroska fordité munkaja
kiemelked6 és nagyon j6l m(ikodé. Ezt nem csak a gordiilékeny szoveg és az
élvezetes olvasds bizonyitja, de azoknak a szovegszerkezeti megoldasoknak
az ,atmentése” is, amelyek a Quasimodo irodalmi struktidrdjat meghatdroz-
zdk. A beszéd és a mesélés generacidkat egyszerre 6sszekots és szétvalasztd
mikodésérdlvan sz6. Az apdk szorny( torténelmi élményeivel kapcsolatosan
jegyzi meg a szerz6, hogy ,[a]hogy az 6 [Braun Andras] hazukban sem be-
széltek hangosan a lagerrél, a pusztuldsrél, Ggy a miénkben is hallgattak
ré6la.” Ezen is tdl a puszta beszéd is ellehetetleniilt mindezekkel kapcsolat-
ban. ,A kohogés volt apaink artikuldlatlan parbeszéde a ldgerekkel és a szen-
vedéssel.” A kovetkezd, a filik generdciéja azonban épp ennek ellenkezgjét
valésitja meg, az egyikiik szerz6ként egy irodalmi md keretein beliil a kovet-
kez6t irja baratjarél, Braun Andrdsrél: ,A beszédben volt az ereje. [...]
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Meséjének vardzskopenyével betakart benniinket, mint egy varazslé, ossze-

szGtte az dlmainkat és a valésdgot.” Hasonlé hatdsd Bosko Krsti¢ mdve is,

amelynek oldalain ugyancsak keverednek az irodalmi és dokumentarista
megolddsok, az emlékezés és az életre keltés gesztusai, szétszdlazha-

88  tatlannd téve az egyedi és az egyetemes torténetek és tapasztalatok
szovedékét.

A Quasimodo rovid terjedelme ellenére sok izgalmas kérdést vet fel, s
messze szélesebb érdeklédésre tarthat szdmot, mint amit a személyes em-
Lékkdnyv kategdridja miatt feltételezhetnénk. Bosko Krsti¢ ezdttal is olyan
kotettel lépett a magyar olvasékozonség elé, amely a hatdrok elhalvanyitdsa
révén valhat egyszerre sajdt torténetté és olyannd, amelyb6l a mdsikrol tud-
hat meg és tanulhat értékes dolgokat a nyitott olvasé. (Forum, Ujvidék, 2017)




